A3BIKO3HAHHE XXIII (2), 1972

0 CJIOBE ,,BAHKA** B TOBOPAX HA TEPPUTOPHH
JIMTOBCKON CCP

M. CUBHILKEHE

JlekceMa ,,6aiika“ (c BApHaHTaMH) LIHPOKO YNOTpeGJsieTCs B PYCCKHX, MNOJb-
CKHX M JIHTOBCKHX TOBOPax Ha TePPUTOPHH JIHTBbI B HECKOJIbKMX 3HAueHHSX.

B crathe paccMaTpHBAalOTCS 3HAUYEHMA M OCOGEHHOCTH ee ynoTpeGJeHusl.

Byayun oblieciaBsaHCKHM ,0aiika“ (cM. 6aams, 6aro — Pacmep, IlpeobGpa-
JKEHCKHIT; Kak cy(puKcanbHOe NPou3BoAHOe OT baja — llaHckwuil) H3BecTHO MHO-
THM CJaBSHCKHMM si3bIKaM B 3HauyeHHH ,6acHa” (6adka — yKp., 6enop.; bajka —
NoJIbCK. ; bajka — uewicK. ; bgjxka — cepGcKOXopB.), »CKa3ka“. Kpome 3Toro ocHos-
HOTO 3HaueHHsl, CJIOBAapH psijia CJAaBSAHCKMX $3bIKOB JaloT M BTOpHYHOe, Mepe-
HOCHOe 3HaueHue ,,BblAyMKa, He6bwuua, Bagop” (CM. BPC, Hocoenu, UPC, TTPC,
PYC, CITdl — 1958, CITl — 1900). B pycckoM JHTepaTypHOM SI3bIKE CJIOBO ,,6ail-
Ka“oTCyTCTBYeT. 4-ToMHbINl c/ioBapb AH jaer ero kak oGnacTHoe co 3HaueHHEM
»KOPOTKasi CKa3Ka, GaceHka”. [laHHbIe JHaJEKTHBIX CJIOBapeii TOBOPAT O LUIMPOKOM
PacNpOCTPAHEHHH H GOJIBLIOM KOJHYECTBe 3HAaYeHHil ITOH JieKceMbl B JHaJeKTax
pycckoro sisblka. Co 3HaueHHsAMH ,,KOPOTKas CKaska, pacckas“ H ,,clyX, MoJBa“
»0aitka“ umeercs B [1OC, B CPHI gpano naTe ero sHauennii: 1. roeop, peub, pas-
roBop; 2. ckaska, no6aceHKa, BbIMBICEJ; pasToBOpP O ueM-inGo; 3. MocsoBHLA,
NOTOBOpKa, 3arajka; 4. KoJbiGenbHas MecHs; 5. KoJwiGenb, mionbka. HMHTepecy-
Iollee Hac 2-0e 3HayeHHe, CYAsl N0 KOJIHYECTBY TEPPUTOPHAMBHBIX NIOMET, ABAAETCA
HauGosiee pacnpocrpaneHHuM (Kypck., Opa., Kanyx., Tya., Tlek., Buagz.,
Cwmon., fpoca., Jlut., Jlat.). Ccoliika Ha TeppHTOpHio JInTBH 1 JlaTBHM JaHa Ha
OCHOBaHHUH ,MaTepuanos...“.

B pycckux ropopax JINTBH CYIIECTBUTENbHOE ,,6a/iKa” TAKKe MMEET 3HAYEHHE
»I1YCTAKOBbIH paccka3, HeGblHua, BoiiyMKa“. Hanp.: H’a suéity, kak’#iib BbI f1éc’-

! MaTepuanioM AJst CTaThH NOC/YKHJM: 3aNHCH AWAJIEKTOJNOTHYECKUX K cneanumii (1962 —
1970 rr.; xadeapa pycckoro si3blka), 3anHcH aBTOPa MO PYCCKUM, TOJBCKUM M JHTOBCKHM rO-
BOpPaM B pa3sHbX paiioHax pecnyGauku u 3a ee npepesaamu (BCCP, mep. Manbkoska, JIHTBHHKA);
HJMIOCTPAUHOHHKI MaTepuas H TeKcTel Kaui. auccepraund O. H. Illynene ,Cunrtakcuc pyc-
CKOTo roBopa 3apacaiickoro paitosa Jlutosckoii CCP (Tlpoctoe npeanoxenne)”, Buabnutoc, 1965;
OTBETEl Ha aHKETY, NOJYYeHHLIE OT CTYAEHTOB-JHTYaHHCTOB M McTopukoB I K. B 1967, 1968 rr.
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wa, Ha 3Ta 6didky ckaxy (Anukm. )2. Hwvresap’in Bam 6dtex (3apac.). Hon
TON’Ka GAHK’M M pacCKA3bIBBHLT, a A3°é1a H'b II’aAs3’ur (,,Matepuanw). Berpe-
yaeTcsl ,0alika“ U B cOCTaBe HeCBOGOAHLIX COYeTaHMil: ,Ha Gaiiky” (paiu norexu,
B WIYTKY) # ,,6aliKH NpaBHTb" (TOYMTB Jsichl, Gontath nyctaku). Hy ckaxy Bam
Ha 64ixy wro-w'u6YT (Auukui.). Ca6’épyuua, 6dik’u npdeym, wto UM X’é-
AT (3apac.). Cm. Taoke ,Matepuansl“. B TakoM ke 3HaueHuH ,,6ailka“ ynotpet-
JISieTCs B NOJIbCKHX H JINTOBCKHX roBopax. Hanp.: A, tylko bajki pleciesz (Tpak.).
Baikas $neki, broleli (KeaeM.). Visa laika baikas Snekéjo (Kpet.). Suregzk kokia
baikq (Llupp.). Nusibodo tavo baikos (Ulsenu.). Stai tau ir iskrété baikq (Ulax.).
Nekalbék &ia baiky ([Tpen.). B CJIS1 BeiesieHs! ABa 3HAYEHHS! CYIUECTBHTEIBHOTO
wbaika“. Hamm npuMepsl Takxke HWJIIIOCTPHPYIOT l-0e 3HaueHHe 3TOrO CJIOBA
(juokas, juokavimas, tuS¢ias dalykas, pasaka), 3HauuTeJbHO paclUMpsisi TEPPHTO-
puIo ero pacmpocTpaHeHus. IIpHBOZMM elne npHMeps! H3 pasHbiXx paioHoB. Ne-
pasakok &ia savo baiky (3apac.). Nekrésk baiky (HOpGapk.). Tas vaikas tik bai-
kas krecia (VloHaB.). Baikom uZsiima (Auvkiy.). Ka &ia baikas kalbi (Paceiin.).
Baikit baikas, reikia rimtai padirbét (/Iasn.). Uzbaikit baikas ([Lsiyn.). Nustok,
vis su savo baikom (Uru.) u T.4.

YnoTtpe6iieHHe CYILIECTBUTEIBHOTO ,,06afiKa“ B 3TOM 3HaueHHH B oflLueM Mo-
KpbiBaeT BCIO TEPPHTOPHIO TOBOPOB JIMTOBCKOTO si3biKa. CileloBaTesIbHO, TEppH-
Topusl JINTBBI BKJI0YAETCs B GOJBILOK CJIaBSHCKHI apeéas paclnpoCTPaHEHHS CJIo-
Ba ,0afika“ (Cyul.) B 3HaUeHHH ,,TYCTAKOBbIH pacckas, B3ZOp, HeObLIHIA".

Onsako Ha TeppuTopud JINTBH H3BECTHO HHOE YNOTpeGJIeHHe H 3HAUeHHe 3TOH
JIeKCeMBl, a HMEHHO: yNoTpeGJieHue ee B POJIH NPEJHKAaTHBHOTO CJOBa (HapeuHs,
TIPHJIaraTe/IbHOTO) B COCTaBE CKa3YeMOTO JIMYHBIX M GEe3JHYHBIX MPeJJIOKEHUH
C OGLUMM OLIEHOYHLIM 3HAYEeHHEM: 1. Hensoxo, 008046HO XOpOWO, Huwe2o0; 2. nyc-
maKu, HeeawHo, He 6eda. B 3Toit hyHKuuH NeKceMa ,,6alika” Ha paccMaTpHBae-
MOJi TEpPHTOPHH BBICTY MTaeT B HECKOJIBKHX (POHETHKO-MOP(ONOTHYUECKHX BapHaHTaX.
Baiika, 6atixu, 6aikuc, 6aiks — B pycckux ropopax. HanGosee uacTeiM 3pece
ABJIAETCH ,,0alikn" (,MaTepuanul” RaloT TOJBKO ,,6afiKH“); B MOJbCKHX TOBOPax
bajka, bajki;, B TUTOBCKUX: baika, baikos, baiké, baike, baikis, baikas. Uucto ¢o-
HETHYeCKHil BapHaHT ,boikis“ mnoaMeueH MNpeJCTaBAUTENIAMH PYCCKOTro ToBopa
B COCEJIHEM JIMTOBCKOM ropope: Baiixa, WHYaBO, 66UK’uc MUTGRUEI TbBap’aT
(Bupx., exopuiukec).

Bunaronapsi 06o6iieHHOMY 3HAYEHH1O, BHIPAMAIOLEMY YMEDEHHOE IOJIOKH-
TeJbHOE KauyecTBO, NpeAHKaTHB ,G6aiiki, OGaiika'* sIBJSETCH OYEHb ,,XOAKHM"
B AuanekTHoit peud. Hanpumep: Hy, sta B’upyr’a TvK 6aix’u (=Hennoxoi)

? Cchl/IKH Ha TEPPHTOPHIO NAIOTCA OGOGLIEHHO: MPHBOAMTCA TOMBKO paiioH 63 YKasaHWA
HaCeNIeHHOTO MyHKTa. DTO KacaeTcs W MpHMepoB, BIATHX H3 CJIS.
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10kTHp’ (3apac.;u cnefyiowue TaM xe). Japéra 6dix’u. T1Ip’sc’anan’sin’a Hamsa
MOX B 3HAHbLe? Badik’u ubnas’ék. [3’e Bagd, ToK 6diix’n Bosnyx. IT'upok 6dix’u,
¢xycuuit. Céna 6dix’a, xopéwpia (Urn.). I'w'n 6dik’u, xbpawel (AHEKML.).
Y1aw’atel 6dika, BeipbeTyT (Mra.). Me'e renama 6dix’u, am’d Rasa’€H’uiib
(3apac.). Kak BuiHo u3 npumepoB, B pslle JIMYHBIX NMpeMJIOXeHHH ,0afika” (n
€ro BapHaHTH), XapaKTepH3Yysl NMpeAMeT MM JIHLO, ynortpeGaseTcs B (DYHKUHH
€BOe06Pa3HOrO NMPHJIaraTeNEHOIO, HECOTVIaCOBAHHOTO B polie H uHcie. Ecnu oHo
NOSICHSIeT TJIaroJi, B HEM YCHJIHBaeTcs MpPH3HAaK ,HapeuHoctd”. Hanp.: JI'yn'u
KBIBYT Tan’ép’ 6dixk’u (3apac.). Xeie'oM 6dik’uc (Urn.). Bdik’n xeBY, Xaty
Bo 3’al’ mampas’un (3apac.). Tamép’ paGotTvT 6ddr’u (netpyauo; Urn.). Cp.
TaKKe B NOJbCKUX roBopax: kwiaty bajka, pigkne (Tpak.). On juz wyzdrowial,
teraz bajki (Buabn.). Tax xe ,baika” ¢ ero BapuantaMu ynoTpe6/sieTcs 4 B IUTOB-
ckux rosopax. Hanp.: Iki masy kelias daike, o toliau blogas (Mouer.). Dabar
baika kelias (Ykm.). Siandien oras baika, geras (ILIsenu.). Tas darbas man baika
(nesunkus; HUrn.). Dabar gyvenam baikis (3apac.). Kaip gyveni? — Baikis, gerai
(Yrm.).

B UM paiotes ,baika“, ,baikis“ kak HecK/IOHSieMble MpUJaraTesbHble CO
3HauYeHHeM ,,HEMJIOXO0H, CpPefHHii, Huyero cefe” (c ccbuikoil Ha 3apac., Pokuul.,
Yrauckuit p-uer). Hawy JaHuble pacluMpsIOT TEPPHTOPUIO TaKOro YHOTPeGeHHs
3tHx c0B. OfIHAKO OHO OCTaeTcsi XapaKTepPHBIM TOJIBKO AJIsl CEBEPO-BOCTOYHBIX
H BOCTOYHBIX pPailOHOB pecyGJIHKH.

PaccmatpuBaeMas ekceMa GoJiee 4acTo H IIHPOKO YIOTPeGasieTcst B PYCCKHX,
NOJbCKAX M JIMTOBCKUX TOBOPAX B POJIM CKA3yeMOTO GE3JIHYHBIX NMPEAJIOKEHHI CO
3HAuEHHeM: ,,IYCTAKH, HeBaXHO, He Gefla” (Cp. TaKOe XKe 3HayeHue PasrOBOPHOTO
Hapeuus ,Huyero” B CCPJI, ,He cyliecTBEHHO, HE HMEeT 3HAYEHHs, MYCTHAK").
Hanp.: Vixusila rardpka w'e cxép’uuua, an’v 6dika (=HHYEro, HEBaXHO),
¢’c’o MOxHa 3reBap’inua. Bddk’u MOXKHa M KBapT'Hpel xeiT’ (3apac.). Bdi-
K'u, wro Haud M'uu’d xyn'ut (Bupxk.). On 6diK’u, WTO CTAPHIX, I'bBap’MT MHO-
ra (Mru.). H’s w'ac’iT’e (ckaMeiiky), 6dtix’u, w'nyas6, cidMa aTu’acy (3apac.).
Hy, $Tv fiawué 64’ (uto nec manmexo), a pamwl B Hac wer (3apac.). Xawa
cTaphilt, am’u Gdiik’u, ¢’c’6 pasué HERYT (meTv B oTIyck K Hemy; 3apac.). Bdti-
K'u, Tép’e u HoHLIM 6yas’e (Urn.). Bdik’'u 6b16 Tama (Mrn.). Bdix'u, 6dtix’u,
una’An’e (Kayn.). Bdiik’u, wro naréaa naaxaiia, 3até rp’u66d MHOra 6yAs’a
(»Matepuansbl). Bajki, bajki, niech bedzie, nie rucz (o kopsune; Bunbh.). Baikis,
nueisi ir su tais batais (Ckyon.). UZsigavai? — Baikis, praeis (Kesbm.). Bik at-
sargus. — Baika, nicko neatsitiks (Kamn.). Man tik baika isikart i §i medj (JTa3z.).
Baika, kad neatéjai Siandien (UIayi.). Ar labai skaudéjo? — Et, baikos (Ulunan.)
u T.4. He coBceM o6ocHoBaHHO, Ha Halu B3IJISiA, CJIOBA ,baika”, ,,baiké”, ,,baikos”,
»baikis“ B TakoM ynoTpeGienuu 1 snayenun B CJISI (BTopble ux 3Hauenus ,niekis,
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menkniekis, smulkmena“) KBaJUOHUUDYIOTC KaK HMMEHa CYLIECTBHTEJbHBIES.
TIpuBOAMM HeKOTOpHIE LMTATH K3 CJOBaps: Baika, ir nevalges pabiisi — nenumir-
si (AuukuL.). Kad bu¢ jauna, tai baiké (Uru.). Baikos, dél tos ligos nemirs...
(Ilnyur.). Baikis, dél tokiy nieky nereikia gin€ytis' (IOp6apk.). ITpotue Takoil KBa-
nudHKauuM TOBOPHT HX YNOTpebJieHHe M COOTBETCTBYIOLIEE HApeyHoe 3HaueHue,
a TaKxKe TO, YTO OHM He CKJOHAKIOTCA M He MPOTHBONOCTABJAIOTCA MO HHCIY.
@opMa MH. 4. baikos JIeKCHKaH30BaHa, KaK M OCTajibHble GOPMBL.

Takoe ynorpeGisenre paccMaTpUBaeMBIX CJIOB OXBaThIBAeT GOJBIIYIO YacTh
TeppuTopuy pecny6auku. [To HalWKMM JaHHLIM, OHO He H3BECTHO AJIA HEGOJBIUOH
ee cesepHoit yacTH (pailonst HMonniukckuil, [Takpyoiickuit, [Nacsanbckuii, cesep
TlaneBexckoro).

TakuM o6pasoM, ca0BO ,6afiKa“ ¢ €ro BapHaHTaMH ynoTpeGiasercss B JH-
TOBCKHX, NMOJbCKHX M PYCCKHX roBopax JIMTBbH B OAWHAKOBHIX 3Hauenusx. [lo-
CKOJILKY yrnoTpebJieHHe ,,6afika”“ B GYHKUMH NPEIHKATHBA C OLCHOYHLEIM 3Haue-
HHEM XapaKTepHO JJIsl IHTOBCKHX H NOJbCKHX TOBOPOB M He OTMEYEHO B PYCCKHX
roBOpax 3a mpefejaMd JIMTBLI, €CTh OCHOBaHHE CYHTATh, YTO OHO MPHLUIO H3
JIUTOBCKMX TOBOPOB, C KOTOPBIMH HAIUM PYCCKHE FOBOPHI HEMOCPEACTBEHHO KOH-
TAaKTHPYIOT. DTO He eJUHCTBEHHBIH cJiyyal, KOTAa NepefaTYHKOM CJaBH3MOB B
pycckue rosopsl B JIuTBe SIBJSIIOTCS JIHTOBCKHE TOBOPHL. B JHTOBCKMe e ro-
BOPHl CJIOBO ,6aiika“, OUeBHAHO, NPOHHKJIO M3 TNOJBLCKOTO s3blKa!, rie OHO
HMeeTcsl B MHTepecylolX Hac 3HaueHusx. Tak, B CITH — 1900, xpome 3Haue-
HHSl ,.6acHsi...“; ,,BbIMbICeJ, HeObUIMLA“, HaHO ,Mejoub, MYCTAK, Gesjeauua”
(bagatela). B CII — 1958 maHo ,bajki“ Kak ¢(paseosiorusm, osHauawoWHil ,to
niewazne, ghupstwo, to nieprawda“. Eie Gosiee 3HaunTesNbHBl JJSA HAC AaHHHE
cnoBapsi nonbekux rosopos (CIIT — 1900), rae BbiAesieHbl TPH 3HaueHHs ,,bajka,
bajki“ (uale), cxolHble ¢ pacCMOTPEHHBIMH B JIMTOBCKHX M PYCCKHX TOBOpax.
TIpHBOZMM HX BMECTE C HEKOTOPHIMH HJLJIOCTPALHSMH

1. Frasczka, fracha, ghupstwo. ,,Trzeba si¢ $pieszyé... — Ej, bajki, dazwala sig
inno...*

2. Dobrze, i jak jeszcze! ,,Podobno u waspana kartofle obrodzili? — A tak,
bajki, nie mam co narzekaé‘.

3. Dobrze, nie Zle, nic zlego; owszem; duzo. ,,Czy waspan zdréw? — Bajki!*
»Droga chyba juz si¢ psuje? — O, jeszcze bajki*.

3 Cwm.: Lietuviy kalbos Zodynas, LTSR MA, I (antras leidimas), 1968, ctp. 563.

4 51. OTpeMGCKHi 1aeT B TBepeYecKOM JNTOBCKOM roeope (MrH.) ,baiki” (indecl) co awave-
HueM ,,bajki, glupstwo", npuBoas 6esiop. ,,6aliki", noabck. ,bajki”. Jan Otrebski, Wschodnioli-
tewskie narzecze twereckie, cz. 111, Zapozyczenia stowianiskie, Krakéw, 1932.
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To ycTHbIM HaHHBM J-pa BapGapet @anunbckoii (Bapiuasa), B 3HaueHHH
,HHYETO, HEMJIOX0“ ,0alKa" ynoTpe6aseTcss B COBPEMEHHBbIX CEBEPO-BOCTOYHBIX
ropopax: MasosuHs! {noe. OcTpys—MasosenxH).

Hawe MueHne o TOM, YTO pycckue rosopbl JIUTBBI 3aUMCTBOBaJH ,,6aiika“
B OLICHOYHOM 3HAYEHHH ‘M3 TOBOPOB JHTOBCKOTO $3blKa, MOATBEPKAAIOT Ciefy-
owmpe GaKThi: ’

1. OrcyTcTBHe TaKOro 3HaueHHsl Y €JIOB ,6aika“, ,,0alKu“ B JAPYTHX pyc-
CKHX TOBOPaX Kak OTJaNeHHBIX, TaK H COCeHHX. ,MaTepHanb” Aar0T HX TOJNBKO
naa Jluteet. CPHI™ BK/loYaeT TOJIBKO -AaHHble MOCJENHHX.

2. Hamuuue B pycckux ropopax JIuTBbl (DOHETHKO-MOPGONOTHYECKHX Ba-
PHaHTOB, COOTBETCTBYIOLUIMX BapHaHTaM B JIHTOBCKHX ToBopax: 6adka, 6aiKu,
batikuc, 6aiiKks;, baika, baikis, baikis, baiké, baike (The e€<é B GeayapHoM
TOJIOMKEHHH ).

3. Haauuue B JIMTOBCKHX TOBOpax MNPOH3BOAHBIX CJAOB C KopHeM baik (k
BKJIIOU3eTCs B KODeHb): baika, baikaunas, baikauti, baikininkas, baikorius (cp.
nonbcK. baikasz);, baikesnis, baikiau — GOpPMBI CPaBHHTEJbHOH CTEMEHH OT MpH-
JnaratenbHoro ,,baika“ (cm. CJISI).

4, Hanuune sekceMbl ,6aflka“ ¢ DaHHBIM 3HaUEHHEM B JIMTOBCKHX Tepece-
JleHueckux ropopax B Benopyccun (npu OTCYTCTBHH ee B OKpYXalouux GeJso-
pycckux ropopax). Hanp.: Kas metai mias bulbos baike. Siunde baike, nelabai
karsta. Baika, kad kiek ir pasvéluosi. Jau kai rugius suves, tadu bus baika (BCCP,
nep. ManbxkoBka, McTHcaaabckuil p-H MornaeBckoit 06a.). Toks negraZus
(surris), ir dZiovinu, baike gal paragausi (BCCP, pep. JIntBunka, Kpynckuit p-u
MuHckoit 0621.). Tepecesrerne mpoucxoauo B 80-wie roasl XIX B. u3 6. Buuaen-
CKo#t Ty6.%. D10 FOBOPUT O NPOHHKHOBEHHH ,,0aliKa“ B JIMTOBCKHE TFOBOPHI JO 06-
Pas3oBaHHA 3THX OCTPOBHBIX TFOBOPOB.

5. BoJsiee HHTeHcHBHOE ynoTpe6Jenue ,,6aiika”“ B pycCKHX FOBOpax, pacnoJso-
JKEHHBIX B pailoHax Gosiee HHTEHCHBHOTO €ro YnoTpeGJeHHs C COOTBETCTBYIOLINM
3HayeHHeM B JIMTOBCKHX FoBopax (cp., Hanp., pacnpocTpaHeHue ,,6aiika”“ B yHK-
LMK NPHJIaraTe/IbHOrO B COCTaBe CKa3yeMoro JIHYHBIX MNpefJsoxeHHH B 3apac.,
Hrh., lseny., AHHKIL. U AP. BOCTOYHBIX P-HaX.

QuaroM apeasna pacnpocTpaHeHHs ,Baiika“, ,GafiKH“ B OLEHOYHOM 3Haye-
HHHM, KaK yXXe YKa3blBaJloCb, CJI€JYET CYMTATh MOJbCKHE FOBOPbl Ha TEPPHTOPHH
Moabwm. CeBepHast rpaHuua apeaja MPOXOAUT MO CEBEPHOH YaCTH TEPPHTOPUU
JIutBbl. M3-3a OTCYTCTBHS (DaKTHYECKUX JAHHBIX HEJb3sl YCTAHOBUTb APYTHE €ro

& Tlpousnowenue ,,6aitka“ (c MATKMM K) O6GBbACHAeTCH TOAbKO Tak. Hawmkm rosopam e
H3BECTHO SIBJIEHHE MPOrPECCHBHOrO CMATYEHHS 3aJAHEA3BIYHBIX COIJIACHBIX:

¢ TonpoGree o6 3tom cm.:'M. K. Kunaypuc. JINToBCKuit roBop B 6esI0pYCCKOM OKpY-
enun (Fosop nep. Manbkoeka B BCCP), kaua. aucc., Jlenunrpag, 1956, ctp. 1-7.

45



npenentl. FiMeloTcs sinib pasposHeHHble CBeIeHHs, FOBOPSILKE O TAKOM YIIOTpe6-
JIEHHH paccMaTpHBaeMOro cJioBa Ha ApYyrux Tepputopusix. Cp. B ciosape T'puu-
YeHKo ,06aliKa“ Bo 2-OM 3HaueHHH ,,0e3fieMLa, WIYTKa, NYCTAKH": ,Baidxa nna-
BaTH, ane K Obl Ka3aJu HypKa JaTH" (raJuuko-pycckoe). B suauennu ,Huuero,
HEBaXKHO" ,,6alika“ BcTpeyaeTcsi B peuH NepcoHaxeil B nmpousseficHnsax M. Kowro-
6unckoro (Tsopy, T. II, Tini 3a6ytux npeakis, 1955, ctp. 310, 332), Jlecu Ykpa-
unky (7. III, 1952, crp. 43, 152153, 1. I, 1951, ctp. 483), U. ®panko (TsopH,.
T. II, 1950, ,,X;tonceka koMicis“, ctp. 23 —24, ,,B notiyona“, cp. 77)”. B auanekt-
HEIX CJIOBapAX GeJIOPYCCKOTO f3blKa M KapToTeKe TOJIKOBOrO CJI0Baps COBPes
Menuoro Gesnopycckoro a3eika (AH BCCP; no cocrosnuio 1968 r.)ue o6Hapy-
JKEHO CJIOBO ,,0aiiKa“ B HHTepecyIomKMX Hac 3Hayenusx. OJHAKO B AHCCEPTaLlHOH-
Hoit pagote [I. C. TenenTioka mo GeJIOPYCCKHM roBopaM® Ml BCTDPETHJAH Mpef-
JIOXEHHE CO CJIOBOM ,,0aliKKH“ B 3HaueHHH Hapeuusi: Tamsp saiuxatel y Ilunck
6aiiku, a panys, npayia, wyo GyJ0 TPYAHO (CTP.?). ITO TOBODHT O BO3MOXKHOM
U 60J1ee IUHPOKOM YNOTpPeG/IEHHH 3TOl ceMeMbl B TMHCKHX FOBOpax 6esiopyccKoro
A3blKa, a TAKXKE HA TEPPHTOPHH COBPEMEHHBIX YKPAHHCKUX TOBOPOB.

TlpoHHKHYB B JIEKCHYECKHIT COCTaB PYCCKHX TOBOPOB B JIuTBe, ,,6alika“nonoJ-
HWJIa CHHOHMMHYECKHH PSJ, BHIPAXKAIOMMI YMEPEHHOE MOJONKHTEIbHOE KAYeCTBO:
Henaoxo, Hudez0, Huwmo, 6abka. Yacto ynorpe6ieHwe HX KaK CHHOHHMOB B
ofHoM oTpuiBke peun. Hanp.: A#l, H'HKakaiia §ia 6bia, HY, 6dik’u, ' u4’'ued (Ha
Bonpoc, 6blia JM OHAa KpacuBoit, 3apac.). H’wwumé, »uB’0T, 6diK’L XKBIB’OT
(Urn.). llubiT (Meyka THNa FoJJaHAKH) Npatém’uuna, x’uxased, 6dix’u (Mru.).

»DaliKa (,,6afK1H")”“ OTHOCHTCA K YHCJY TaKHX JIEKCHYECKHX 3aHMCTBOBaHHI,
KOTOpbIE TIONOJIHSIIOT YK€ HMEIOIMecs CPeACTBa BbIPAXKEHHSl OINpeAeseHHOTO
MOHATHSA,

YcaoBHbIE COKPaWLEHUs
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AHHKW s CKuit (p-H) TMayur.  — IlayHreckuit
Bupxaitckuit Paceitn. — PaceiiHckuit
BuabHocCKRi Poknw.  — POKHIUIKCKHiT
3apacaiickuit Cxyon. — Cxyopmaccknit
Hrnanuucknit Tpak. — Tpaxaitckuit
Honasckuit Yim. — Yxmeprckuit
Kayhaccknit Iak. — Ilaksikcknii
Kancykckuit Illeny.  — LliseHuéHckui
Kperaurekuit Munan. — Ilunaabckuit
Kenbmeckuii Iups. — IlIupBuHTCKHMi
Jlaaguitckuit Wsaya. — Wayasiickuit
MoneTckuit IOp6apk. — IOpGapkckuit
Tlpenaiickuit

M. SIVICKIENE

Summary

The article presents a description of the meanings and usage of the word baika and its variants
baiki, baikis, baikos, baiké, baike, widely used in the dial of Lithuanian Russi and Poles

as well as in the dialects of the Lithuanian 1 It is a Slavonic loanword, which having enter-
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ed some dialects of Lithuanian seemsto have| d in several ings into the Russian dialects
of Lithuania.

Special attention is paid to the predicative functions of the word, when it acquires the mean
ing of the adjective “not bad“, “fairly good*“ or the adverb “mot badly*, “passably*, or is used to
mean *‘it doesn’t matter®, “never mind“.

cf. Iki misy kelias baika, o toliau blogas (Molétai distr.). Dabar gyvenam baika (Ignalina

distr.).

Baikis, nueisi ir su tais batais (Skuodas distr.).

Different meanings and syntactic functions of baika cover three areas, that differ in size and
their boundaries are difficult to define.

Polish dial should be considered the source of the spread of the above-mentioned usage

of baika.




